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Tento manual slouZi jako navod pro instalaci sady Sledovaciho systému SAS, a to pouze pro soutézni
vozidla. Je tfeba vénovat pozornost rozmisténi komponent( tohoto systému s ohledem na elektrickou
kabelaz a protipozarni systémy jiz nainstalované ve vozidle. Vzdy prosim zkontrolujte, zda soucasti
vasi sady odpovidaji pozadavkim na instalaci.
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Sledovaci systém SAS obsahuje:

Navod k instalaci Sledovaciho systému SAS;
Anténu 3v1 s kabelazi;

Vnitfni radiovou anténu s kabelazi;

Kabelovy svazek 6 — 24V se zastr¢kou;
Konzolu drzaku;

Nastavitelné pfipeviovaci spony.

YVVVVYY

(Obsah se nemusi pesné shodovat s obrazkem)
Postup pfi instalaci Sledovaciho systému SAS:
1. Pfipevnit jednotku Sledovaciho systému;
2. Rozmistit kabely obou antén a napajeciho svazku smérem k jednotce Sledovaciho systému;
3. Umistit kabelovy napajeci svazek a ujistit se, Ze zdroj poskytuje stabilni napéti 9 — 28V;
4. Pfipojit vSechny konektory antén a utahnout je 8mm klicem;

5. P¥ipojit zdroj napéti.

Sledovaci systém SAS vyzaduje stabilni stejnosmérné napajeni od 9 do 28 voltd. Na konci napajeciho
kabelu doporuCujeme pouzit max. 5A nozovou pojistku nebo pojistku jiného typu se stejnymi
parametry.

Ukostfeni nebo zaporny pdél baterie Ize zapojit v jakémkoli vhodném uzemrnovacim bodé za
predpokladu, Ze odpojova¢ neodpoji zapornou stranu baterie.

Jednotka sledovaciho systému SAS ma vnitini baterii, ktera je udrzovana nabitd prostfednictvim
napajeciho zdroje automobilu. Slouzi jako rezervni zdroj pro napajeni jednotky v pfipadé nehody, kdy
je pferuseno napajeni automobilu (napF. rozbiti nebo vybiti autobaterie).

Poznamka: Sledovaci zafizeni by mélo byt zapnuto a napajeno az poté, co bude ve vozidle
umisténo do své konecné polohy; to zajisti spravnou kalibraci akcelerometrti.
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Napdajeci kabelovy svazek 6 — 24V obsahuje pét vodi¢u. Bily, modry a Sedy vodi¢ museji byt odfiznuty
a na konci zaizolovany smrstovaci buzirkou nebo elektrikafskou paskou tak, aby se navzajem
nemohly propoijit. Cerny a erveny vodi¢ jsou zapojeny nasledovné:
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RALLYSAFE 12V WIRING DIAGRAM

Béhem instalace by se napdjeci svazek nemél nachazet v blizkosti motorového prostoru, zapalovani
¢i vinuti alternatoru.

Pro pfipojeni k jednotce Sledovaciho systému SAS v namontované poloze je zapotfebi nechat k
dispozici 300 mm volného napajeciho svazku.
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Doporucené misto a zpUsob uchyceni jednotky Sledovaciho systému SAS je pomoci platformy 50x75
mm s kloubem umisténé na stfedovy tunel a upevnéné do néj pomoci ¢tyf Sroubt M6.

Jednotka by se méla nachazet ve stfedové Casti kokpitu na stfedovém tunelu, kde bude dobfe
chranéna a zaroven dobfe viditelna a dosazitelnd obéma ¢€leny posadky.

PFi montazi je tfeba brat v potaz rozmisténi dalSi elektroinstalace a hasiciho systému ve vozidle.
Doporuc¢ena montaz a umisténi jsou patrné z Obr. 1 a 2.

Alternativné mulze byt jednotka Sledovaciho systému SAS nainstalovana na chranéném misté na
palubni desce vozidla, kde bude dobfe viditelna a dosazitelna obéma ¢leny posadky.

V takovém pfipadé je montaz provedena do palubni desky pomoci platformy 50x75 mm s kloubem,
kam je upevnéna Ctyfmi Srouby M6, a povinnou jistici vyztuhou o tloustce alespori 3mm a o rozméru
alespon 145x120 mm.
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Obr. 2: Jednotka Sledovaciho systému SAS namontovand na 25mm gumovy kloub a pfichycend RallySafe konektorem
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vozidla. Tim se zabrani poSkozeni kabell pfi pfipadném narazu.

Anténa nesmi byt namontovana ve vzdalenosti mensi nez 200 mm od jakékoli vysokofrekvenéni
antény nebo kabelaze.

Preferovana trasa je od antény dolG k nejblizSi ¢asti ochranného ramu (stfeSni kfiz nebo hlavni
oblouk), poté po ramu podélné podle stifechy a poté sjet po vyztuze A-sloupku k jednotce. Je potfeba
dodrzet 200 mm mezeru od vysokofrekvenéni antény nebo kabelaze!

Jakakoli pfebytecna Cast kabelu musi byt vedena tak, aby se kabel neohybal ostfeji nez o poloméru
100 mm. Je doporuceno jej vést po spodni strané pristrojové desky a dale k jednotce (nenavijet v
tésnych smyckach).

Kabely musi byt uhledné svazany v celé délce instalace az k jednotce, aby nemohly byt nahodné
zachyceny nebo uvolnény.

To vSe bude zkontrolovano pfi technické prejimce. V pfipadé zjiSténych nedostatk(i se miize stat, ze
budete pozadani o Upravu instalace, nez bude vozidlo pfevzato do soutéze.

Poznamka: VSechna pripojeni antény musi byt pevné utazena 8mm klicem.

Anténa je namontovana skrz 12 mm otvor ve stfedni Casti stfechy vozidla a v urovni zadni Casti
hlavniho ochranného oblouku, coz umozrniuje snadno vést kabelaz stfechou k ochrannému ramu a
dale k jednotce systému. Anténa je plné vodotésna jednotka a zaroven tésni otvor do stfechy.
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External Antenna

@
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Anténni vodiCe se pfipojuji nasledovné (typy a pocet vodicl se mohou lisit):

1. Dva UHF vodi¢e, barevné oznaCené modre, jsou na jednotce SAS pfipojeny ke svorce oznaCené
+WIFi“ (pravy zavit). Svorky jsou umistény na zadni strané jednotky a/nebo jsou barevné oznaceny
modrou barvou.

2. Anténni kabel satelitni komunikace je pfipojen ke stfedni nebo zadni svorce oznacené ,IRI* (levy
zavit), mize byt také barevné oznacena jako (na anténé ,3v1“ toto oznaceni muze chybét).

3. Kabel antény GPS oznaceny ,GPS* je na jednotce WRC pfipojen ke svorce oznaCené ,GPS* (pravy
zavit). Svorky mohou byt na bo€ni nebo zadni strané jednotky a/nebo barevné oznaceny zelené.

4. GSM ma malou tyCovou anténu dodavanou s jednotkou WRC a na jednotce pfipojuje se k
odpovidajici svorce oznacené ,GSM* (levy zavit). Svorka je umisténa na zadni strané jednotky a/nebo
je oznaCena €ervenou barvou.

6.2.Vnitrni anténa

Vnitfni anténa by méla byt umist&éna na vnitfni strané stfechy na misté s €istym polomérem 200 mm
bez jakychkoliv trubek ¢i jinych pevnych kovovych pfedmétl. Vnitini anténa ma magnetickou zakladnu
s oboustrannou paskou pro pfipevnéni. Kabel je pak veden po ochranném ramu k jednotce SAS.
Kabel musi byt veden po vnitini strané ochranného ramu, aby se v pfipadé nehody neposkodil.

Obr 3. Vnitini anténa se musi nachdzet alespori 200 mm od jakékoliv ¢asti ochranného ramu
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7. Kontakt

Pro jakoukoliv pomoc prosim kontaktujte tym podpory RallySafe e-mailem: support@rallysafe.com.au

**Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti za produkt**

.Tato priru¢ka, specifikace a materialy v ni obsazené, tak jak byly vydany Status Awareness Systems a RallySafe, slouzi
pouze pro informacni Ucely. Vzhledem k neustalému vyvoji se informace a specifikace mohou kdykoli bez upozornéni zmenit.
Spolecnost SAS a spole¢nosti, které do ni pfispély, nenesou odpovédnost za jakékoli pouziti dodané pfirucky nebo informaci.

Material obsazeny v této pfirucce je chranén autorskym pravem a dalSimi typy prav duSevniho vlastnictvi. Komerc¢ni vyuziti
materialu obsazeného v této specifikaci vyzaduje licenci na takova Prava dusevniho vlastnictvi.

Tato pfirucka muze byt pouzivana nebo reprodukovana bez jakychkoli Uprav, v jakékoli formé& nebo jakymikoli prostfedky,
pouze pro informacni Gcely. Pro jakykoli jiny ucel nesmi byt Zadna c&ast specifikace pouzivana nebo reprodukovana, v

jakékoli formé nebo jakymikoli prostfedky, bez pisemného souhlasu spole€nosti SAS.

Slovo RallySafe a logo RallySafe jsou registrované ochranné znamky.*
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